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Vojno porocilo st. 634:
Odbiti nasprotnikovi

napadi v Cirenajki
Stiri angle$ka letala unicena

Glavni Stan italijanskih OboroZenih Sil ob-
javlja:

Sovraina izvidniska skupina je napadla neko
nafo utrjeno postojanko vzhodno od Mekilija.
Po kratki bitki je bila odbita in prisiljena k umiku.
Moéni pe&éeni viharji so v Cirenajki ovirali de-
lovanje letalstva; nemika lovska letala so sestrelila
4 nasprotna letala.

Na otok Malfo so se nadaljevali dnevni in
no¢ni zraéni napadi. VaZni :ilji so bili zadeti in
nekaj letal je bilo unienih na zemlji.

Operacijski pas, 26. februaria. s. Posebni
porotevalec agencije Stefani javia:

General Francesco Zingales, povelinik ene-
ga armadnih zborov, ki se ie junaiko udeleZe-
val nedavnih zmagovitih bojev v Cirenaiki, je
bil od Hitleria odlikovan z redom Zeleznega
kriZzea. General Rommel je to odlikovanie Ze iz-
rocil generalu Zingalesu.

Teiki letalski napadi na letaliséa otoka Jave

Zasedba Sumatre bo kmalu konéana — V Burmi se Japonci priblizujejo Rangoonu

Burmansko bojis¥e, 26. febr. s. - Japonske
sile nadaljujejo s svojim napredovanjem proti
Rangoonun navzlie hudi vrocini, kajti poletna
doba se je tam 7e zafela. Tudi med pohodom
proti Mulmeinu 31. januarja so imele japonske
cete kratek oddih in razvedrilo, toda vsak dan,
ki mine, povefa vrolino in trenutno je sedaj
toplota na vifku. Pred zavzetjem Mulmeina je
bilo videti samo gumijeva drevesa in japonske
sile so se Ze navadile na oblatno nebo in na
znatilne tropske nalive. Toda sedaj je vreme
lepe in gumijeva drevesa so Ze ozelenela. Naj-
vetje zlo je za japonske vojake pomanjkanje
vode. Navzlic temu, da je v krajih mnogo vod-
njakov, pa so ti nezdravi in voda nepitna. Ve-
¢ina vojakov nosi velike nahrbtnike iz nepre-
mo¢ljivega blaga, katere so na svojem begu
odvrgle indijske Cete. Birmanci povsod radost-
no :»'Frcjemujo juponske vojake in jih gostijo
s sadjem, kavo ter jim izraZajo hvaleznost za
osvoboditey izpod britanske oblasti

Bangkok, 26. febr. s. Kakor poroZajo iz Kal-
kute, je tjakaj prispel en parnik, ki je pripe-
ljal na krovu 2000 beguncev iz Rangoona.

Zdaj obrambni, drugic napadalni boji

na vzhodnem bojiscu

.

Bombe na Malto — Razprien angleski konvoj

Hitlerjev glavni stan, 25. febr. Neméko vrhov-

oveljstvo objavlja: .

a juinem odseku vzhodnega bojisa so nem#ki,
romunski in madZarski oddelki odbili sovjetske na-
pade. Na srednjem in severnem odseku trajajo
boji, ki so zdaj obrambni, drugi¢ napadalni. Zapo-
redni letalski napadi na Sebastopol so povzro-
¢ili velike poZare v mestu in pristanistu. V vodah
ob trdnéavi je bila tezko zadeta sovjetska kriZarka.

V Severni Afriki obojestransko izvidnigko de-
lo;anie. Nemski lovci so sestrelili 4 angleika le-
tala.

Na Malto so padale bombe najtefjega kalibra
in zadele podmorniika oporiz®a v La Valetti.

V vodah okoli Anglije je preteklo nof letal-
stvo razkropilo severno od Cromeja anglefko
spremljavo. Bvc vedji trgovski Tadji sta bili tako
teiko zadeti, da je raunati z njuno potopitvijo.

no

Pri_poletih posameznih angledkih bombnikov
v nemfki prostor je izgubil sovrainik zadnjo not

| tri letala.

Vzhodno bojii¢e, 26. februaria. s. Boi na
ruskem boijii¢u proti sovijetskim silam je po-
legnil v zadnijih dneh v svoj vriinec tudi ved
oddelkov italijanskega ekspedicijskega, zbora,
Nek nad oddelek, ki je deloval skupaj z nem-
fkimi, je ves teden napadal sovraZnikove po-
stojanke in izvedel najtrie napadalne boje. Vsi
obiekt, ki so hili v nafrtu, so bili uspeino do-
seZeni. Na nekaterih tofkah pa je nai oddelek
to ¢érlo %e prestopil. To delovanie je treba sma-
trati kot komaj zakliudeno, kaiti sovraZnik ije
poskusal s prolinapadom, v katerega je vrgel
sveZe in Stevilne &ete. Sovietski napor pa se je
v celoti izjalovil in v treh dneh ie na¥ oddelek
omilil ta pritisk s tem, da je znal hladnokrvno
in nalantno streliati. Takoj nato je oddelek
prefel v prolinapad in z bajoneti pregnal so-
vraZnika ter se ulrdil na postojanki, ki jo i@
bil zavzel.

RAnglija nosi vso odgovornost za sedanjo vojno

Ni hotela razumeti vseh potreb,

Rim, 26. februarja s. List >Timesc ostro
pie o nalinu, kako je Anglija doslej vodila
vojno, in pravi dobesedno:

sPomanjkljiva domidljija je bila stalni
vzrok vseh nasih porazov in veeh naSih nesret.
Krivda, da nismo prendili znataja nemike tak-
tike na Norveskem in v Franciji, se da opra-
vitity, ker je ilo za presenetenje. Toda tako
opravitilo ne velja za napake na Kreti, za na-
pake, ki smo jih' zagres#hi v Libiji, ker se ni-
smo znali postaviti po robu oklepnim silam
Osi, prav taﬁg pa tudi ne za pomote v morskih
spopadib in za sploino zmeﬁn;iam nase obram-
be na Malajskem polotoku. »Timesc¢ se menda
sam ne zaveda pomena besedi, ko dostavlja:
»Najmanj, kar lahko refemo v svoje delno
opravitilo novih porazov, je to,-da nismo imeli
primernih sredstev.c Taka sodba iz ust same
Anglije. ki je gospodarica svetovnih bogasiev,
pomeni, da se je sama obsodila na smrt zaradi
pomanjkanja drzavnitke uvidevnosti. Nato pa
sp »Timesc zaveda svojega pisanja in nadaljuje
razmisljanje z izjavo, da se Anglija ni pravo-
¢asno seznanila z naravo in na¢inom sovraznih
napadov ter da ni znala ﬁrilp'raviti primerne
ohrambnih ukrepov. Vojaiki poveljniki, pise
omenjen: list, so stalno podcenjevali silo na-
eprotnikov, »Timese pripisuje poglavitni vzrok
vseh teh zmot dejstvu, da je Anglija zadremala
na lovorju svoje zgodovine in svojih zmag do
leta 1918 Medtem ko i'e »Timese zapisal to
resnico, pa je Churchill v svojem govoru; v
zbornici dokazal, da Se vedno obrala svoj po-
gled na slavno preteklost. Dejal je, da bo An-
glija zmagala tudi zdaj, kakor je zmagala leta
1918, ko se je zdelo, da bo vojno izgubila. Za-
vest slavne preteklosty — pise »Timesc — je
Angleze navdala z zmotnim Cutom varnosti in
nadvrednosti fer jih je zapeljala v slepo vero,
da bodo isti nadmi, ki so jim nekdaj dali ugod-
ne uspehe, tudi tokrat pomagali.

V dobi korenitih sprememb po veem svetu
smo se protivili veem novim najdbam in se

oklepali preteklosti.c S pisanjem omenjenega li-
sta se moramo strinjati, zakaj dotika se mno-

Japonska vlada pripravija

Tokio, 26. februarja s. Okrog 600 oseb, med
katerimi je bil tudi predsednik vlade Tojo, vei
dlani vlac{e in delegat: iz vse driave.se Je ude-
lezilo véeraj plenarne seje asrerlnjci:fi delov-
nega odbora v Tokiju, ki je razprav {nl 0 na-
¢inth in sredstvih za pospeditev narodne skup-
nosti in za to, da bi zbornica, za katero bodo v
kratkemw splodne volitve, dobila fasu primerno
zastopstvo. V svojem kratkem govoru je pred:
sednik vlade Tojo slavil junastvo japonskih
sil, ki e z navduienjem bore na vseh bojistih,
da bi s svojimi zmagami dosegle organiziranje
velike vzhodne Azije. Svoj govor je kontal &

vseh pravic in vseh sil na svetu

ih resni¢nih totk v angleikem Zivljenju. Ce
Ei London pravotasno spremenil svoje midlje-
nje tudi v duhovnem in diplomatskem %ivlje-
nju, kakor se zdaj ogreva za preureditev voj-
nega in pomorskega bojevanja, ne bi Anglija
pred zgodovino prevzela nafe strafne odgovor-
nosti, da je uni¢ila hkrati sebe in ves svet. Ta-
ko pa »Timesovec obsodbe angleikega voja-
Skega in polititnega delovanja predstavlijajo v
resnioi najhujso obsodbo vsega, kar je Angli-
ja storila proti Evropi in proti Aziji. od Ver-
saillesa pa do danes. Iz obsodb angleskih listov
se poraja vea resnost straine odgovornosti, ki
jo nosi Anglija v sedamjem vojnem spopadn,
er ga je sama sprozila s tem, da ni hotela
razumeti vseh potreb, vseh pravic in vseh sil
na svef.

Tokio, 26. febr, s. Mornarifko ministrstvo
je sporodilo, da je kontreadmiral Susaku Sibuin
padel pri pomorskih operacijah 24. preteklega
meseca blizu otoka Bornea.

Bangkok, 26. febr. s. Mesto Rangoon je tako
rekoé Zze prazno zavoljo neodjenljivega napre-
dovanja japonske vojske. Taks$no stanje v me-
stu izrabljajo roparske tolpe, ki kradejo vse
kar vidijo, in vdirajo tudi v hiSe, katere zapu-
§¢a prebivalstvo na ukaz oblasti. To delovanje
roparskih tolp je zavzelo takSen obseg, da je
obllast morala imenovati posebnega vojaikega
poveljnika z nalogo, da na vsak nacin omeji
poziganje in tatvine, .

Tokio, 26. febr. s. Ukaz vlade ZdruZenih
drZav, da mora 10.000 tujih drZavljanov, ki
so bivali na zahodni obali Amerike, zapustiti
svoje domove, smatrajo tukaj kot najbolj bar-
barski odlok washingtonske vlade proti manj-
gini, ki se ne more braniti, V japonskih krogih
protestirajo {)roti temu ukrepu in poudarjajo,
da velina teh pregnanih tujcev, ki morajo za-
pustiti svoje hiSe, ne bo imela niti najmanjse-
ga sredstva za prezivljanje, ne da bi pri tem
upostevali, da jim bodo odvzeti vsi sadovi dol-
goletnega trdega dela, - as ;

Tokio, 26. febr. s. Japonski listi porofajo,
da skufajo Amerikanei na vsak nalin_osmediti
uspeh japonske podmornice, ki je uspefno bom-
bardirala kalifornijsko obalo. Enote ZdruZenih
drzav krizarijo v vodah ob Sv.Barbari, toda
do pretekle noéi niso' znale najti sledov o so-
vrazniku. Listi poudarjajo, da se posledice te-
ga pomorskega napada Ze motno Cutijo med
prebivalstvom ZdruZenih drizav, I';a naj si F’re
za obrezje Tihega oceana ali Atlaniskega. Po-
sledica tega je popolna zatemnitev Newyorka.
List »Asahic poudarja, da Se niso znani po-
datki o &kodi, ki jo je japonska [md:normc_a
s svojimi topovskimi streli povzrotila petrolej-
ski cistilnici v Elwoodu. Vsi listi se vpraSujejo,
kje tava ameriSka mornarica, da je bilo mo-
gote japonski podmornici 6000 milj stran od
izhodiita napasti sovraZnika.

Tokio, 26. febr. s. Porotajo, da so japonske
&ete, ki prodirajo zahodno od Palenbanga na otoku
‘Sxmatri ob Felezniiki progi, prispele Ze 80 km ven
iz Palenbanga. Hitro napredovanje japonskih &et
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Dr. Toth o gospodarskem sodelo-

vanju med Italijo in Hrvatsko

Zagreb, 26, febr..s, Dr. Toth, minister za trgo-
vino, industrijo in obrt, je v Saboru podal dolgo
porotilo o delu v njegovem ministrstvu, v katerem
je naglasil, da bo v okviru nove Evrope in novega
reda veaka drZava imela le tolikSno veljavo, kolikor
bo znala delati in proizvajati zase in za evropsko
skupnost. Zato — je poudaril dr. Toth — ¢utita
Ifalija in Hrvatska potrebo po fesnejSih gospodar-
skih odnosih. Halijansko gospodarstvo si Zeli za-
gotovili zadostne koli¢ine surovin in neobhodno
potrebnih izdelkov. Hrvatska pa je v svojih naporih
za prenovitev lastnega goepodarstva nujno nave-
zana na-gospodarsko sodelovanje z Italijo, ker bo
le nma ta nacin la zgraditi osnovo, na kaferi
bo slonela njena ]}0 ititna neodvienost. Za skladno
gospodarsko sodelovanje med Ifalijo in Hrvatsko je
bil imenovan stalen mesan odbor, ki je imel s svo-
jim delom doslej zelo korisine in plodne uspehe za
oba naroda. :

Zaveznidki odnosi, zemljepisna bli¥ina, gospo-
darska ekladnost med Italijo in Hrvasko, so dale
velike moZnosti za razvoj v obeh deZelah italijan-
sko-hrvadko prijateljstvo varno jaméi. da bo sode-
lovanje v evropskem gospodarskem okviru fudi v
bodotnosti &e bolj tesno in plodovito.

Izjalovljen atentat na veleposlanika von Papena

v Ankari
Berlinski tisk pripisuje odgovornost za to dejanje Anglezem in Sovjetom

Berlin, 26. februarja. s. Nesramni atentat
na nemikega veleposlanika von Papena v An-
kari ie vzbudil v nemgki iavnosti veliko zgra-
7anje. Berlinski listi na Siroko razpravljajo o
tem dogodku in destitajo veleposlaniku in nje-
govi Zeni, da sta se srefno refila iz smrine ne-
varnosti, obenem pa poudarjajo velike zasluge
von Papena, ki jih je hil dosedaj storil za dr-
#avo. Iz vsega berlinskega tiska se vidi soglasno
prepri¢anie, da gre za polititen atentat, ki so
ga skupaj organizirali agenti taine britanske
sluzbe in sovietske GPU. »Deutsche Allgemeine
Zeitunge pravi. da se podobnih sredstev bri-
tanska diplomacija stalno poslufuje. Eksplo-
zija se je dogodila nekaj mesecey po eksploziiji
v nekem carigrajskem hotelu, kjer so imeli
spravlieno prtliago nckega britanskega diplo-
mata. Prav tako ie znaédilen za delovanije bri-
tanske taine sluzbe dogodek v Tangeriju, ki ije
velial Zivlienje ve& kot deset ljudi. Spomniti se

volitve v nov parlament

vabilom posebnemu sodelovalnemu odboru,
Hg bi podprl enodudno gibanje ki ga je spro-
zila vlada o bliznjih volitvah v poslanske zbor-
nico, da bi tjakaj prigli ljudje, ki bodo kos
svojun nalogam. Notranji minister je govonil
o istem predmetu in poudarjal, da morajo priti
v parlament ljudje, ki 60 vredni narodnega za-
upanja in ki znajo pravilno ceniti napore ja-
p-onslicga naroda v sedanji vojni in bodo znali
dati novi zbotnici popolnoma novega duha. O
istem predmetn jo govorilo fe vel predetayei-
kov tega odbora.

je treba, da so tudi v Egiptu, Iraku in Iranu po
vrsti padale visoke osebnosli, neviefne london-
ski vladi, nazadnije pa je treba pribiti tudi dej-
stvo, da so Anglezi s sodelovanjem holandskega
zunanjega ministra pripravljali atentat na Hit-
lerjia in zunanijega ministra von. Ribbentropa.
Danes, pravi list, ie delovanie von Papena An-
glefe in Soviete bodlo v ofi in zato so posku-
Sali odstraniti z vsemi sredslvi tega ¢loveka.
Ni¢ &udnega ni, e si je von Papen nakopal na
glavo jezo Anglefev in boliSevikov. ker je bil
sporodil turiki vladi tajne sporazume med Ede-
nom in Stalinom glede Evrope in tudi spora-
zum glede turikih Zivlieniskih koristi.

Amerigki mornariski minister
Broﬂ domisljavosti

uenos Aires, 20. febr. s. Ameriski morna-
ri¥ki minister polkovnik Kmnox je imel zanimiv
govor na vée mornarje in Castnike ameriske mor-
narice po radiu. Minister Knox je poudarjal, da so
ZdruZene driave danes zapletene v najvedjo po-
morsko vojno veeh fasov. V primeri & to vojno
s0 vee prejSnje vojne silno neznatne in nepo-
membne, Govornik je poudarjal naloge, ki jih
drzava mora sedaj izpolniti. Rekel je, da je udarec
na Pearl Harbourju nujno imel svoje posledice na
razvoj vojne. Govoril je tudi o potopitvi »Prince
of Walesas, »Repulseax in o padcu Sinpooreja
in kontal takole: »Ne morem verjeti, da bi se v
srca Amerikancev navzlic tezkim udarcem, ki smo
jih doZiveli in navzlic sedanjim nevarnoetmm, v
aterih ee nahaja drzava, mogla naseliti druga mi-
sel kakor prepricanje, da bomfo zmagovito
kontali to idko.-e??!ekd je pa tudi, da je beseda
domisljavost izginila iz besednjaka ameriskih drZav
po 7. decembru lanskega leta. )

se dogaja navzlic odporu holandskih sil, ki pa po-
lagoma izgubljajo svoj vojni duh zavolje porazov
zadnjih dni. .

Tokio, 26. febr. 5. Japonski glavni stan poroga,
da je japonsko letalstvo napadlo vojaike objekte
na otoku Javi. Nad.letalis¢i Bandoeng, Batavija in
drugimi je bilo v letalskih spopadih ali pa na tleh
uni¢enih 68 nasprotnikovih letal. V pristanidéu Ba-
tavije pa so bili tezko poskodovani ena lahka kri-
Zarka in dve trgovski ladji po 3000 ton. Japonci so
izgubili le eno letalo. O tem napadu se izvedo sle-
dete podrobnosti: Ko je prvi val bombnikov v
spremstvu lovskih letal-priletel nad letalife Ban-
doeng, je s svojimi bombami unigil 25 letal na tleh.
Japonski lovei so odbili napad nasprotnih lovcev in
jih zbili 5. Dvajset minut kasneje je bilo na letali-
§éu Kalidiapik uni¢enih drugih 25 nasprotnikovih
letal na tleh. Proti vederu je prislo do ponovnega
napada na letaliséi pri Bataviji in Tillitanu, ljer so
Japonci uni€ili nadaljnjih osem letal ter zaZgali
letalske delavnice in druge letaliske naprave. Ja-
ponski lovci so se spopadli z 10 Hurricani in enega
zbili. Istodasno pa je drug oddelek japonskih létal
napadel vodno letali¢e pri Bataviji, kjer so bom-
be zadele lahko kriZarko in pofkodovale ve& vod-
nih letal. Na povratku so japonska letala zbila Ee
dve drugi letali. Ce se priStejejo zbita nasprotni-
kova letala tudi nad Sumatro, je sovraZnik v celoti
zgubil 70 letal,
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Vesti 26. februarja

Vlada v Haitiju je za &as vojne ukinila ustavo,
obenem pa je odredila mobilizacijo vseh ob-
veznikov v starosti od 18 do 40. leta.

Predsedstvo madZarskih driavnih #Zeleznic je po
izvolitvi sedanjega predsednika Zeleznic Ste-
fana Horthyija prevzel inZ, Koloman Imredy,
brat biviega madZarskega ministrskega pred-
sednika.

Italijansko odposlanstve, ki se bo z madZarskim
dogovarjalo o ureditvi madZarskega svobod-
nega pasu v pristanifu Fiume, pridakujejo
v kratkem v Budimpe&ti, O tem vpraSanju so
se MadZari #Ze razgovarjali v Rimu in bodo
sedaj v Budimpesti verjeino podpisani po-
sebni sporazumi.

Bolgarski kralj Boris je odlikoval z visokimi voja-
gkimi odlikovanji élane madZarske vojaske mi-
sije, ki se Ze dva dni mudi v Sofiji

Pet biviih finskih komunistinih postancev, med
katerimi je tudi ena Zena, je sadiiée v Tur-
kuju obsodilo na zaporne kazni od 2 do 8 let
zaradi veleizdaje.

Vv Arseno'ﬂ(ndu v Bolgariji traja proces proti neki
tajni komunistiéni organizaciji. Za osem obto-
Zencev izmed 16 zahteva drZavni toZilec smrt-
no kazen.

Ker imajo premajhne plage, je prigelo 2500 de-
lavcev stavkati v neki tovarni v Edgewarteju
v Ameriki.

Govornik washingtonske Bele hiSe je povedal, da
sta dve skupini sovrainih letal vieraj zjutraj
prileteli nad zahodno amerisko obalo. Pristavil
je, da Roosevelt zelo pazljivo zasleduje razvoj
poloZaja na tej obali.

Nemske Eete so zavrnile vse ruske napade juZno
od Ilmenskega jezera v &tiritedenskih bojih.
Sovjeti so imeli ve& kot 14.000 mrtvih in 3e
mnogo ve& ranjenih. Izgubili so tudi mnogo
vojnega materiala.

Norveika ladja »Brin«, ki je bila v ameriski sluz-
bi, je bila torpedirana od neke podmornice ob
atlantski amerigki obali.

Na obiZajni tiskovni konferenci je predsednik Ro-
osevelt izjavil, da zaenkrat-ni- mogoZe podiljati
letalskih oja&enj na Filipine. Ko so ga vprasali,
ali je mogoée podiljati bombnike naravnost na
Luzon, je pregsednik odgovoril, da morajo
bombniki vmes najmanj enkrat pristati.

Posebno razstavo bolgarske knjige je za ma-
rec organiziralo bolgarsko profesorsko dru-
Stvo. Pri razstavi bodo & svojimi zbirkami
sodelovale tudj Italija, Nemcija, Japonska,
MadZzarska in druge drzave ‘iz trojnega

pakta.

Protiletalska obramba v Los Angelesu je pre-
teklo not motno streljala na neko neznano
letalo, ki e je pojuvilo nad Baldwinhili,
to je nad pre{imcstjem Los Angelesa.

Na poziv besarabskega guvernerja se bodo morali
prijaviti vsi civilisti za dela na polju.

Amerifkoe mornarifke ministrstvo porota, da sla
bila potoplijena amerifki rusilec >Truxton¢ in
trgovski parnik »Poluxe,

Na finsko-sovjetskem bojiféu je padel znani fin-
ski svetovni prvak v smudkih skokih Paavo
Vierto, ki je sluZil kot prostovoljec v finski

__ vojski,

Kitajsko prebivalstvo v nezasedenem kitajskem
ozemlju je sprozilo mofno mirovne gibanje,
potem ko so videli, kakine izgube so utrpele
anglefke in amerike oboroZene sile, Zastop-
nik japonskih oborofenih sil je rekel pred-
stavnikom tiska, da je gibanje za sklenitev
miru posebno moéfno v zapadnem delu Ceki-
anga ter si voditelji tega gibanja' prizadevajo
preprifali fungkingiko vlado, da je treba
skleniti mir z Japonci. Voditelji so izdali
tudi proglas na CangkajSka, v katerem za-
hievajo ustavitev nadaljnjega odpora in pri-
tetek sodelovanija z Japonei.

Do spomladi bo mogofe pristanii¥e v Talinu upe-
rabljati za ves promet, ki se razvija po Bal-
tiSkem morju.

Jean Rameau je umrl. Pokojnik je bil znani fran-
coski pesnik in romanopisec, ki je napigal
nad 60 del.

Ameriika vlada je prepovedala vsem pripadnikom
driav trojnega pakta bivanje na zahodnih
amerifkih obalah. Vsi ti bodo morali zapu-
stili svoje hike, 8 seboj pa bodo smeli od-
uesti le premitnine. .
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Podrobnejsa dolocila glede uporabe papirja
- za zavijanje

. Rim, 26. febr. s, V zvezi z uredbo, ki je bila
izdana 9, t. m. in 16. febr. objavljena v Uradnem
listu &t. 38, obsegajot nove ukrepe glede izdelave
in porabe papirja, je treba $e posebej opozoriti
vse trgovee in kupce, da je po tej uredbi prepo-
vcdfmo v podrobni prodaji zavijati v kakrSen koli
papir te-le trgovske predmete:

1. oblaZilne predmete vsake vrste in tkanine;

2. usnje in krzna ter usnjene in krznene pred-
mete v sploinem;

3. gospodinjske in kuhinjske predmete, razen
steklenih, keramiénih in porcelanastih predmetov;

4. radijske aparate, gramofone in ploige, ki so
oviti, ter s priborom;

5. elektriéne stroje za [otografije in optine
predmete s priborom; -

6. strojne dele in orodje, Zelezne izdelke, ra-

zen risalnih &ebljickov in podobnih drobnih ko-
nicastih Zebljev;

7. Enpirm: in pisarnitke predmete;

8. knjige, revije, dnevnike in publikacije v
sploinem;

9. cigare in cigarete, ki so e v Zkatlah, izde-
lene doze in predmete za kadilce;

10. Zivilske izdelke v posodah, steklenicah in
zavitkih, ki jih neprodusno zapirajo; za vse te je
dovoljen samo enojen ovitek;

11, kakrine koli snovi ali predmete v &katlah,

dozah, posodah in pod., ne izvzem# lekarnigkih:

predmetov,

~ Vrh tega je prepovedano v drobni prodaji ra-
biti 3katle ali doze iz kartona ali papirja za iz-
delke, ki so Ze v posodah kakrine koli vrste ter
jth neproduino zapirajo, razen predmetov v ste-
klenih posodah. Prepoved glede uporabe papiria
za zavijanje naitetih predmetov ne dovoljuje ni-
kakrinega odloga, temve€ se je treba po njej rav-
nati takoj, kakor je dolofeno v omenjeni ministrski
uredbi z dne 9. febr. t. m,

Za strokovno solstvo v Ljubljani je dovolj preskrbljeno

Ljubljana, 26, februarja.
Ljubljanski vajenci se res:ne morejo pritoZe-
vali, ée3, da nimajo prilike, da bi se tudi strokov-
no izurili Za vajence, ki dobivajo za&etne pojme o
obrtniétvu, ki so se mu posvetili, pri svojih moj-
strih, je tudi nemajhne vaZnosti, da se v svoji stro-
ki tudi temeljito izpopolnijo. Samo pri mojstrih bi
bilo pouka gotovo premalo, kajti sodobna izobraz-
ba vajentkega naralaja zahteva e bolj temelji-
tega znanja. Vajenci zahtevajo dandanes Ze mnogo
veé izobrazbe, kajti razmere to zahtevajo. Za to pa
je v nasem mestu gotovo dovolj preskrblieno. Se-
dem razli¢nih strokovno nadaljevalnih #ol je danes
v Ljubljani.
8plski pouk v teh strokovno nadaljevalnih &o-
lah traja po 9 mesecev na leto. Vsak teden po
dvakrat morajo vajenci k pouku. Skupaj pride na
vajenca po 8 ur tedenskega pouka.

Koliko vajenk in vajencev
je na posameznih Solah?

Zenska strokovno nadaljevalna $ola za umetne
oblagilne obrti je imela lansko leto 362 vajenk.
Obéa strokovno nadaljevalna 3ola na Vrta&i je
imela lani 145 vajencev in 113 vajenk, skupaj to-
rej 258 uéencev. Veliko vajencev ima tudi strakov-
no nadaljevalna #ola za moike in umetne obrti.
Lansko leto jo je obiskovalo 281 uZencev. V tej
stevilki so vitete tudi &tiri vajenke. 216 uéencev
je imela lanskega leta tudi strokovno nadaljevalna
s0la za stavbne obrti. Ta ¥ola ima svoj pouk ob
sredah in sobotah. Strokovno nadaljevalna 3ola za
mehaniéne in tehniéne obrti je imela lansko leto
414 uéencev in je za&ela letos pouk 27. januarja.
Grali¢na strokovno nadaljevalna 3ola pa je lani
imela 21 tiskarskih vajencev. Za letos je Gremij
tiskarnarjev to svojo lasino #olo zaprl, zato bodo
morali vajenci, ki so Ze lani obiskovali navedeno
#olo, nadaljevati izobrazbo na oddelku za umelne
obrti. Gostilni¢arska strokovr.o nadaljevalna sola
ima svoje ufne prostore 'na Privozu, kijer ima
gostilnicarska zadruga svoje prostore. Lansko leto
je na to $olo hodilo 23 vajencey in 4 vajenke, sku-
paj torej 27 u€encev. V Ljubljani imamo zdaj samo
eno trgovsko gremialno strokovno nadaljevalno
folo, v katero je lansko leto hodilo 118 trgovskih
vajencev in 132 trgovskih vajenk, skupaj torej 250
udencev.

Na vseh navedenih Eolah smo lani imeli 1214
vajencev in 615 vajenk, skupaj torej 1829 ulele se
obriniske mladine. Za vuketa vajenca je natanéno
doloteno, katero §olo sme obiskovati. Vse vajenke
smejo obiskovati le eno §olo, vendar pa je ta #ola
od mesta precej oddaljena, Iz vseh mesinih prede-
lov morajo hoditi po nekaj kilometrov v #olo. Ta-
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Davi ie temperatura nad niclo
Liubliana, 26. februaria.

Motan jug Ze tretii dan r_)hlvladu_ie nade
kraje. Sneg se naglo taja, Véeraj je tudi zalelo
nalahno deZevati. V dveh dneh je bilo 15.2 mm

padavin, Julranja temperatura se je ie dvig-

nila nad ni¢lo. V mestu je bilo davi 1.8°C,
véerai pa je bila doseZena najvisia temperatura
4.8° C. Barometer se je dvignil od 741 na 753
milimetrov. A 1
Po mestu je nastala velika brozga. Vse
plava. Glavne ceste so deloma Ze otistene, hu-
da pa je po strunskih ulicah in po cestah v
predmestiih, kier so nastale velike lu¥e, da
¢lovek kar stopa do gleZnjev po vodi. Promet
se %¢ nekam redno razviia. S streh padmoé;
sneg iec na mnogih krajih potrgal ob hidah na-
peliane telefonske Zice in tudi ponekod ie po-
trgal Zice za elektrino napeljavo, Liubljanica
podasi naraita. Za enkrat Se ni vedje nevarnosh
za kako povodeni. -—d

ko strgajo mnogo &evljev, pa tudi Zasa precej za-
pravijo.

Ali bi se dalo vajenkam
kaj pomagati?

Do njihove strokovne dole vozi tramvaj. Ali bi
se ne dalo uredili to vpradanje tako, da bi mestna
obé&ina izdajala meseéno cenejie tramvajske karte?
Ta ugodnost bi se posebno prilegla revnejsim va-
jenkam, Mestni obdini bi se ta izdatek gotovo ne
poznal preve¥, saj ni re¢eno, da bi morale vse va-
jenke dobiti cenejie ali brezplaine vozne karte. Te
do_brohoine naklonjenosti naj bi bile deleine le res
najpotrebnejfe. Revnim vajenkam bo prihranjenih
mnogo poti, €evljev in &asa, Mestna obéina go-
tovo za nekaj desetin kart ne bo utrpela preveli-
ke skode, vajenkam pa bi bilo to zelo dobrodoilo
in bodo mestni upravi za njeno naklonjenost gotovo
hvaleine,

L e o ]

S Hrva§ke§a

_ Poglavnik je pred dnevi sprejel v svoji
pisarni hrvaikega poslanika in opolnomodencga
minisira dr. Mileta Budaka, ki mu je porotal o
;_\'_"Ohj('m delu in pa o tem kako ga je sprejel

ithrer.

Podpredsednik hrvaike vlade dr. Kuleno-
vi;‘. je _spr_t*)el uradno slovaikega poslanika dr.
Ciekerja in se z njim dalj ¢asa prijateljsko

razgovarjal,
Direkcija hrvatskih drzavnih Zeleznie FPO-'
r—

rota, da je vlakovni promet s Hrvatskim

morjem spet vzpostavljen. Promet je bil nstav-

ljen za nekaj Casa zaradi velikih sneznibh za-
metov. :

Podpredsednika hrvaike vlade so ob priliki
hrvaikega sabora obiskali tudi vsi &lani sabora
— muslimani.

Hrvaiki vojskovodja in marial hrvaike
vojske Slavko Kvaternik je izdal knjigo pod
naslovom »Vzgoja in znafaj hrvaikega domo-
Drranca.<

Vieraj so tudi v Zagrebu pr-izkusali alar-
mne sirene, e so fe v dobrem stanju. Seveda
je bilo o preizkufanju obveieno tudi prebi-
valstvo. da ne bi bilo nepotrebnega razburje-
nja.

S posebno ustaiko odredbo je bil v Zagre-
bu osnovan urad za zas¢ito delayske mladine.
Naloga novoustanovljenega urada je, da se bo
brigal o delavskih porojih mladih ljudi. Prav
tako se bo urad brigal za stanovanja, za hrano
in za zdravsiveno stanje mladih delavcev. Ta
urad bo imel tudi poseben svoj proratun za
svoje uradovanje,

Mestno  poglavarstvo v Brodu ho
raditi delavske hife fe to poletje. Obgina bo
sogratllla nad 30 stanovanjskih his,

Za ceste, Sole in vodo bo kotarska oblast
Mostar letos porabila okrog 16 milijonov kun,
Proraéun je bil tudi Ze sprejet.

Tudi dosedanji Solski pouk v Kutjevu, kjer
je znana konjarna, se bo znatno spremeni| in

Jo dobili u¢enci, ki so po vedini kmeéki si-
sinovi, vedjo denarno podporo, kakor pa so in
dobivali dozdaj. Od zdaj bodo eprejemali lc
mladenide stare nad 14 let, ki imajo veselje do
konj in njihove vzgoje.

Tudi hrvagka driava se ho udeleZila vzoré-
nega velesejma v Plowdivu v Bolgariji.

zacelo -

Ali je jajce sveie?

Pri nakupu jajc dela velike neprilike dej-
stvo, ko nakupovalec ne ve ali je jajce svede
ali ne, ali je dobro ali je #e staro in pokvar-
jeno. Sicer so preiskusene kuharice tudi temu
vpraSaniu kos in se posluZujejo starih nadi-#
nov, kako ugotoviti ali ie jajce sveze ali ni.

Tudi (akole mores ugotoviti ali je jajce
dobro ali ni: Za svezost jajea je merodajen
zraéni mehuréek, ki se nahajn v notranjosti
imjca. Ta mehuréek se nahaia na topi strani
inica. Po neki zakonski odredbi v Nemdiji je
visina tega mehuréka merodaina za sveZost
iajea. Ce je viina tega mehurfka majhna, po-
tem je jaice sveZe. Cim vec¢ii pa je ta mehur-
¢ek, tem starejie je jajce. Neka nemika tvrdka
izdeluje zdai posebne mailme svetilke, s ka-
terimi je natandno mogode videti ta mehurcek
Pri preizkufavaniju s to svelilko se jaice poloZi
v poscben okvir in se prizge omenjena svetilka,
Ta nova svetilka ima tudi posebno skalo, po
kateri je mogofe meriti vifino mchurcka, V
svetilki se naiboli obnese Krvplon Zarnica 8
40 svecami. Takoi ko jaice odstranimo iz nave-
denega okvirja svetilka avtomati¢éno ugasne. Ce
pa moramo pregledati vedie koli¢ine jaje. pa
pustimo elekiriko kar vklju¢eno in jajca hitro
pregledujemo.

Ce hodete vedeti ali je jajece dobro ali ne,
potem se z jezikom dotaknile obeh jai¢nih vr-
hov, od katerih vsaj eden mora biti topel, Ce
ie jajce na obeh vrhovih hladno, polem je jajce
zani¢. Tudi v vodi lahko vidite ali je jaice do-
bro ali ne. Dobro jaice. ki ga denete v vodo,
bo takoi potonilo, slabo pa bo ostalo na po-
vriini. Tudi z navadno svefo si lahko poma-
gale. Jaice dajle pred svefni plamen. Ce je
jajce prozorno in v niem ni videli nobenih
madeZev, polem je to zdravo, fe je pa molno
in ima madeZe na secbi, pa ni uporabno.

Sportni drobiz

Tudi &panski nogometasi se bodo letos po-
merili z nekalerimi najboljdimi evropskimi enaj-
storicami. Ze zdai je &panski drZavni trener iz-
bral moZe, ki bodo v bodoc¢ih srecanijih zasto-
pali ipanske barve. Te-le je izbral: Martorell
(vratar), Teruel in Oceja (branilca), Raich,
German in Machin bodo krilei. Napadalno vr-
sto pa bodo tvorili: Epi, Campos, Herrita, Go-
rostica in Mundo. Kot Spanski zastopniki pri-
dejo Se v politev Joaquin, Gabilondo in Cam-
penal. Prvi bi lahko igral enega branilea, drugi
desnega krilea, slednii pa vodjo napada, Naj-
odli¢neidi izmed izbrancev je gotovo Gorostica,
za katerega Spanci sami trdijo, da je nenado-
mestljiv, ¢eprav je najstareidi &lan reprezen-
tance. Starejsi nadi Sporiniki se ga morda $e
spominiajo od tedaj ko je zagrebiki Gradijan-
ski odSel pred ve¢ leti na lepo in uéinkovito
turnejo po Spaniii in_kier je premagal odli¢no
Spansko enaistorico. Spanski zvezni kapetan se
nadeija, da bodo Spanci 7e pri prvem srefanju
8 Francozi doZiveli zmago. Pa tudi za srefanie
z Nemci v Berlinu in z Italijani v Milanu, pra-
vi, da bodo nijegovi ljublienci zmagali.

15. marca se bodo v Budimpedti pomerili
naibolisi nogometadi Nemfije in Madiarske.
Nemei sami pravijio, da bo to zanie naijteZje
sredanje zadnijih let, Dozdai Nemci ¢ namred
nikdar niso zmagali v Budimpesti in tudi letos
goje le skromne Zelje, da bi. V 17 sretaniih, ki
sta jih - odigrali obe enaijstorici, so bili zmago-
viteisi Madzari, ki so zmagali 7-krat, Nemci so
zmagali samo 4-krat, 6 iger pa je oslalo ne-
odlo¢enih. MadZari so zabili Nemecem 40 golov,
Neinei pa njim 35. Za sretanje v marcu se obe
moitvi 7e temeljilo pripravliata. Nemei hodo
spet pogresali v napadu Conena in Dunajéana
Hahnemanna. Prvi bo %el v kratkem na ope-
racijsko mizo. drugi pa je bil pri neki tekmi v
Bolgariii teZie poSkodovan. .

Slovaiko naibolife nogometno moitvo Bra-
tislava je povabilo naibolifo hrva%ko enaijstori-
co Gradjanskega. nai pride v goste. Menda je
Gradianski povabilo sprejel.

Dansko rokometno modtvo je oni dan sla-
vilo lepo zmago nad nemskimi izbranci, Zmagali
so Danci 13:17. Zmaga ic bila lepa tudi zaradi
lega, ker sn Nemci pred tem nastopom pora-
zili celo odlitne Svede v nijihovi prestolnici.

Po kondanem nogometnem prvenstvu do-
ma, se bo podal Gradjanski spel na pot, Tokrat
bo odrinil na Spansko, kier bo nastopil po
20 letih. Za tri tekme se je Ze dokon¢no dogo-
voril, naibrz pa jih bo odigral Se ve¢. Nastopil
nai bi v Madridu, Barceloni, Sevilli, Valenciji
in Bilbau. »Purgeriic so bili dozdai gostie na
spanskih tleh Ze dvakrat in to leta 1922, in
1923. Vprav na teh dveh gostovanijih je ime
Gradianski naiboli zazvenelo med evropskimi
§portnimi krogi.

V zaprti teniiki dvorani na Danskem so
priredili mani$i turnir, na katerem so nastopali
tudi stareidi gospodic. Ob tei priliki je nekega
gospoda-igralca zadela sréna kap. Bil je tako]
mriev. Pa ne, da bi krivili tenis za smrl, kajli
stareiSega gospoda bi prav tako lahko zadela
kap ob kakini drugi priliki.

Predsednik Zveze profesionalcev
in umetnikov v Ljubljani

Potem, ko je stopila v veljavo uredba Visokega
Komisariata, po kateri je zdaj ustanovljena Zveza
profesionalcev in umetnikov, je dospel v Ljubljano
predsednik Zveze profesionalcev in umetnikov nar.
svetnik Cornelio Di Marzio, ki se je odpravil v
palago pokrajinske vlade ter se zahvalil Visokemu
Komisarju za delo, ki ga je opravil v prid organi-
zaciji. Nato so se podrobneje bavili z nekaterimi
nalogami glede Zveze in z njenim delovanjem. Po-
tem je nar. svetnik Di Marzio zbral novinarje in
krajevne profesionalce ter jim izrazil svoje zado-
voljstvo ob wustanovitvi zveze in se zahvalil za
ukrepe, ki so se jih lotile pristojne katcgorije v
korist organizaciji.

Ob tej priliki so poslali brzojavke ministru
Ricciju, ministru Pavoliniju, ministru Bottaiu in mi-
nistru Grandiju.

Vaino opozorilo
vsem Zelezniskim usluzbencem

Tiskovni urad Visokega Komisariata sporofa:

ObvesZajo se vsi Zeleznidki usluibenci, ki so
zaposleni pri raznih Zelezniskih ustanovah v Ljub-
ljani, da so vse zaporne straZe dobile zapoved, da
morajo dovoliti prost prehod vsem listim, ki gredo
v sluzbo, potem ko so se izkazali s svojimi oseb-
nimi listinami.

Vsi Zeleznifki usluzbenci, ki se ne bi pojavili
v svojih ustanovah ali uradih tekom danainjega
dne, bodo odpuiZeni iz sluzbe.

B e o .

Iz Cerknice poroéafo ...

Huda, res huda zima je ta. Najstarejda, 93 letn
obanka, je izjavila, da ne pomni take zime kot
je letoinja. Snega, ki ga je preko meje, se zdi, da
e nimamo dovolj, ker se fe¢ od &asa do ¢asa iz
sivega neba spuste beli kosmi in velajo in vidajo
nivo sneine odeje. Skoda, ki jo je napravil sneg,
je olitna vsepovsod.

Predvsem moramo omeniti spet pomanjkanje
drv. Po gozdoyih so toliki zameti, da je nemogole
iti vanje po drva. Pretekli teden smo izvedeli, da
so nekateri domaéini iz Dolenje vasi Ze posekali
staro’ sadno drevje, da so se za kratek ¢as spet
zagotovili, Pa ne samo iz Dolenje vasi. Tudi od
drugod Ze prihajajo poroéila in vesti, da ljudje
podirajo plotove in po podstredjih isfejo vsako-
vrsine nerabne kose in ko#fke lesa, da bi vsaj
za silo zadostili menasitni lakoti letodnjih peéi, ki
zahtevajo vse vel in ved.

Upamo, da nam bo veaj sv, Matija, ki led raz-
bija, ¢e ga ima, prinesel spremembo in nas reil
ter da ne bo prisel spet z novimi nakladami in
dokladami snega in ledu,

Dol#nost klife! NaroZniki »Slov. domal« Ali ste
storili svojo dolZnost? lzpra¥ajte si vest! Koliko
novib naro¢nikov ste pridobili? €e nobenega ali
ne dovolj, tedaj pohitite. »Slov. dom« v vsako hido!

. Izdajanje osebmnih izkazmic, V cerknigki'bbaini
se je to v preteklem tednu v glavnem in v po-
polnem redu Ze izvréilo, Vendar se 3¢ opozarjajo
vsi oni, posebno motki od 15 do 50 leta, ki Ze
izkaznic niso dvignili, da to brezpogoijno store,
ker po 10 marcu bo veaka opraviéba neutemeljena.
Na obZini dobe izkaznice tudi ostali mofki in
ienske proti predlozitvi 3 enakih fotografij.

Knfige Mohorjeve druibe, tako priljubliene in
e stare znanke, bodo tudi letos gost vsake dobre
slovenske druiine. Zahvalimo Boga, da jih 3¢ mo-
remo sprejeti pod streho. Zato prav nié ne fa-
kajmo in ne odlalajmo z narofnino. To lahko sto-
rimo pismeng ali pa kar pri cerkniskih gg. kapla-
nih. Nafe geslo bodi: Mohorjeve knjige v vsako
slovensko katolitko hiso!

L S S S N e S o e e e d

Konceri &elista. Brunellija. Danes. v petek,
dne 27. t. m. bomo slifali siiainega umetnika na
felu, virtuoza N. Brunellija. Brunelli je profe-
sor rimske glasbene akademije Sv. Cecilije in
umetnik. ki stalmo prireia koncerte za &elo, V
svoii domovini in izven nienih meia uZiva slo-
ves cnega najbolifih koncertantov — &elistov.
Uspetno se udeistvuie tudi kot skladateli. pred-
vsem za svoi initrument. Na jutri¥niem koncer-
tu bomo slifali na pr. niegovo kadenco v Boe-
cherinijevem koncertu in Dunclerjevo skladbo
v niegovi priredbi. Poleg tega bomo slisali e
dela Straussa, Beethovna, Alfana in Zanelle ter
Paradisija. Jutridnii koncert bo izreden umet-
nitki uZitek in-nani 8e prav posebno opozaria-
mo vse liubitelie koncertov, ki jih izvaijaio so-
Jisti inStrumentalisti. Zacetek bo tofno ob pol 7
zveder, konec pa pred osmo uro. Koncert bo v
veliki filharmoniéni dvorani. Predprodaja v

kniigarni Glasbene Matice,

sDa. In danes zjutraj vam je zatrdil, da je eam prifel na|’

sNi¢ hvale,

sir,c je odgovoril stari moZ >Pojdi, zena! Vea

«n Ear]l Derr Biggers

RN A KAMELA

Charlie je previdno tipal naprej. sMr. Mac Master, gre za
resen in vaZen primer, ki je pred nami. Veeraj ponoti se je do-
godil umor. Tarneverro ni krivec. To ste vi sami dokazali z ali-
bijem, ki ga mi v vsej celoti jemljemo na znanje, kakor ste ga
nam bili vi podali. To uslugo ste mu radi izkazali, ker l_u!bile
resnico. Kaj vet tudi najboljdi prijatelj ne more zahtevati .orl
vas. Vi ste maloprej rekli, da visoko spoStujete zakon in pravico
in nihée ne bi mogel biti tako slep, da vam tega ne bi verjel.
Od vas bi rad zvedel le ime, ki ga je mr. Tarneverro nosil te-
daj, ko je bil pri vama v Avstraliji.c \

Stari mo? je postal negotov in se je obrnil na svojo Zeno.
>Jaz... jaz ne vem. To je strafen polozaj, Zenal¢ i !

:Saj ga z vaSo izpovedjo ne boste mogli narediti sumljivega

zn umorle je nadaljeval Chan, »Od tega ste ga za zmerom OSVO-|

bodili! Toda nado preiskavo hoste otezkotili, fe se boste fe na-
prej upirali. Jaz sem preprican, da vi niste takega kova .m‘_avi.c

sRes prav ne vem!c je mrmral stari Skot. >Zena, kaj mislis?<

>Mislim, da ima mr. Chan prav.c Z radostnim nasmehom je
pogledala Chana. »Saj sva Ze zadosti storila s tem, da eva 6 pri-
sego potrdila njegov alibi. Ce nofes ti, bom pa govorila jaz!
¢emu bi se moral motki eramovatl svojega imena? In prepri-
tana sem, da je bilo tisto njegovo pravo ime.c

»Popolnoma pravilno in pametno gledate na stvarlc je rekel
Chan. >Ali si wpate povedati, prosim, ime?¢

;Ko sva na svoji farmi spoznala mr. Tarneverra,c je nada-
ljevala stara gospa, >je nosil ime Arthur Mayo.c

sMayole je vzkliknil Chan in e zmagoslavno spogledal s
svojim Sefom. k
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'fnrmo. Res ne razumem, ¢emu je tako govoril, ko pa ni resanica.

Kajti, vedite, da je prisel k nama s svojim bratom.«
»S svojim bratom?e
sSeveda, s svojim bratom Dennyjem Mayom.c

Ena in dvajseto poglavje.
Kralj skrivonosti

Chan je kar hitreje zadihal, ko je izvedel za to nepritakovano
odkritje. Tarneverro je bil brat Dennyja Maya. Potem pa nl
bilo nid fudno, de je silil, da bi od Shelah Fane izvedel za ime
'morilca. Ni¢ Zudnega, da je njemu, Chanu, ponudil svojo pomod
‘pri iskanju listega, ki je za vedno zaprl usta Shelah Fane,
preden je mogla spregovoritil

Pa vendar: eli mu je resnitno pomagal? Kaj mi nasprotno
metal na pot preiskave vse mogole ovire? Uganka nad uganko!
Charlie si je 3el z roko preko &ela. Ta Tarneverro je bil resnié¢-
no kralj skrivnostil

Kon¢no je Chen znova prevzel nadaljevanje razgovora. »Kar
ste nam zdaj povedali, je izredno zanimivo. Vsaj ena tolka v
_preiskavi se Je pojasnila. Ali bi bili tako ljubeznivi in mi pove-
dali, e sta si bila brata zelo podobnaZe

Mrs. Mac Master je prikimala. »Oh, &isto podobna, feprav
bi malokdo takoj na prvi pogled to opazil, ker je bila starostna
'razlika in razlika v barvi las precej velika. Denny je bil plavo-
las, Arthur pae zelo temen. Toda, ko sem ju prvi¢ videla pred
seboj v kuhinji, sem takoj uganila, da sta si brata.c

Chan se je ljubeznivo smehljal. >Vi 6te mnogo prispevali k
razjasniti skrivnosinega zlofina, Ceprav zdaj Ie nihfe ne more
redi, kaj bo fe iz tega. Mislim, da je bilo to vse, kar smo hoteli
vedeti od vaju. Ali imate Ze kakino vprafanje?c se je obrnil
proti svojemu predstojniku.
‘ sNe, to zadostuje, Charlie. Mr. Mac Master, velika vam hval
lda ote se vi in vada gospa potrudili na ta obisk.c

——

stvar se mi ne zdi preveé prijetna. Morebiti si pa ti malce pre-
| vet izblebetala.c

! sNeumnost, Thomas! Nobenemu postenemu ¢&loveku ee ni
{treba sramovati svojega pravega imena in Arthur Maya je go-
tovo poiten Elovek. Ce pa ni, potem pa se je molno spremenil
ol takrat, ko sva ga midva spoznala.c Stara dama je vstala.

sKar pa zadeva alibi,c je trmasto vzirajal njen moZ »pri
iem pa neomajno ostaneva, naj bo, kar hofe. Tarneverro je bil
od osmih do pol devetih pri nama in fe 6éc je umor dogodil v
tem asu, potem on ni mogel biti morilec. Na to bom vedno pri-
segel, gospodje.c

sDa, da, 7e vem,< je odvrnil fef. sLabhko no, sir! Se enkrat,
hvala vam za obisk.e

Komaj je stari par izginil za vrati, Ze se je Sef s pogledom
obrnil na Chana: sNo, in kje smo zdaj’«

sKot vedno, v zamedani mreZi nereiljivih vprafanj,c je od-
govoril Chan. sLe eno vem: Tarneverro %e vedno faka name v
hotelu Young. Jaz ga bom najprej poklical na telefon in ga po-

zval, naj pride sem.c >

Potem se je usedel k svojemn predstojuiku in nagrbanZil
¢elo, zatopljen v napeto razmifljanje.

»Stvar se vlefe kar naprej.« je pripomnil. sTarneverro fe
torej Dennyjev brat, To naj bi nas povedlo za velik korak blize
k reSitvi pganke. Namesto tega pa se nam vse skupaj fe bolj
mesa. Zakaj mi tega ni povedal sam, Da, zakaj se je tako mrzli-
tno boril proti temu, da bi jaz tega ne odkril? Culi ste, kaj je
dama povedela o podobnosti obeh bratov. To nam brez dvoma
pojasnjuje, zakaj eo bile unidene vse slike Dennyja Maya. Tar-
neverro mi je hotel na vsak nadin preprediti, da bi izvedel za
njegovo sorodstvo z umorjenim.c Zastokal je. sKonec koncev vsaj
vemo, zakaj so bile unitene slike.c
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V kratiiem bo 1zSla znamenita Hadgardova povest

Dekle z biseri

ki nam Cudovito lepo prikazuje ljubezen plemenitega Rimljana Marka do
lepe kristjanke Miriam. Mojstersko je prikazen padec Jeruzalema 1. 70 p. Kr,,
ki ga je zavojeval mozoéni Rimski vojskovodja [lit. Knjiga bo v prodaji radi
bogatih ilustracij stala 6 lir. Za naro¢nike cele ,,Slov. knjiznice" pa le 5 lir

Ustanovitev Zveze svobodnih poklicev in umetnikov.

in preureditev zbornic in drustev svobodnih poklicev in umetnikov
Ljubljanske pokrajine

Visokj komisar za_Ljubljansko pokrajino

na podstavi &L 8. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-
XIX &. 201,

glede na uredilev poklicnih zbornie in na za-
kon z dne 18 septembra 1931 o drudlvih, shodih
in posvetih ler na poznejie spremembe in

smatrajof za potrebno, da se preuredijo po-
klicne zbornice in druStva svobodnih poklicev in
umetnikov Ljubljanske pokrajine, odreja:

Clen 1, Ustanavlja se Pokrajinska zveza evo-
bodnib poklicev in “umetnikov Ljubljanske po-
krajine.

_ Zveza je pravna oseba in jo pod nadzorstvom
Visokega komisarja za Ljubljansko pokrajino.

Zvezi pripadajo kot &lanj sindikati iz slededih
¢lenov, po potrebi porazdeljeni v odseke sindika-
tov sorodnih poklicnih skupin po vkljutitvenih
predpisih, ki se izdajo 8 pravili.

Izven Zveze se ne morejo ustanavljati dru-
Stva, katerih naloga bi bila zadéita pgospodarskih,
poklienih ali moralnih koristi svobodnih poklicev
ali- umetnikov, niti podporni, zavarovalni, kultur-
ni ali razvedrilnj zavodj ali uslanove.

Ti zavodi in ustanove, Ze obstojedi ali ki se
ustanove v smislu prednjega odstavka, se podre-
dijo sindikatu enakega namena, pa se nanafajo na
ved sindikatnih skupin, se podredijo Zvezi skladno
s predpisi zadevnih pravil.

Clen 2. Zvezi je naloga zastopati vobie in
EBititi gospodarske in poklicne koristi, ki so skup-
ne raznim skupinam svobodnih poklicev in umet-
nikov, vélanjenih v svojih sindikatih, doseganje
kar najvefje enotnosti v proufevanju in presoji
vpradanj in zadev natelnega pomena, ki se tifejo
teh sindikatov, kakor tudi vzdrievati red v njih
za boljSo dosego namenov, ki so jim dolofeni po
zakonih, pravilnikih in njih pravilih.

Zveza nadzoruje nadalje upravno poslovanje
podrejenih sindikatov, ustanov in zavoedov in odos
bruje ukrepe, ki bi presegali okvir njih redne
uprave, ter njih prorafune in rafunske zakljulke
in nadzoruje uvern in opravljanje sluzb, zadeva-
jofih skupne koristi pedrejenih sindikatov, usta-
nov in zavodov.

Zveza opravlja konfno vse druge naloge in
funkeije, ki se ji. dolofijo s pravili in odkaZejo
z zakoni, pravilniki ali oblastvenimi odredbami,

Clen 8. Zvezo upravljajo: predsednik, ki ga
imenuje Vjsok‘l komisar za Ljubljansko pokrajino,
?nahlastjo'm podrotjem kakor ju dolotijo pravila,
in drugi Zvezni organi, ki se Se dolofijo v pra-
vilih. V odborih morajo .biti predstavniki posa-
meznih poklienih skupin.
sodainika imenuje Visoki komisar na predsed-
m\kov predlog.

Clen 4. Pokliene zbornice advokatov, notarjev,
zlravnikov, lekarnarjev, dentistov in inZenirjev,
ki so se osamosvojile od biviih jugoslovanskih
osrednjih organizacij, se preosnujejo v ustrezne
pokrajinske sindikate podrejene Zvezi.

Ti sindikati zastopajo in ¥ilijo koristi skupin,
za katere so ustanovljeni.

Dokler se ne preuredijo posamezni poklici,
prip_ad;la sindikatom iz tega ¢lena podrotje in
disciplinska oblast dosedanjih poklicnih zbornie.

0g2

CURA INFLUENZA,
NEVRALGIE, REUMATISMI
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ZDRAVI HRIPO, NE-
VRALGIJE, REVMATIZEM
LOMBAGGINE e ropido- TRGANJE V LEDIIH in naglo

mente ne colma i dolori  pomiri bolecine vsen teh boiezni
« Lok, 0. MANIOMI & C. » Milane - viaVela s

Kolikor sta pa pripadala prej biviim jugoslovan-
skim eosrednjim zbornicam ali drugim osrednjim
organom bivie jugoslovanske driave, preideta v
pristojnost Visokepga komiearja.

Imovina sedanjih poklienih zbornic se pre-
nese na ustrezne sindikate, ki jo upravljajo po
dosedaj veljavnih predpisih pod nadzorstvom Zve-
ze, katere odobrilev je potrebna za vsa, okvir red.
ne uprave presegajoa dejanja.

len 5. Vsa druga drustva ali odseki drudtev,
Ze obstojedi in ustanovljeni med svobodnimi
klici ali umetniki za zastito gospodarskih ali po-
klicnih koristi z znanstvenimi, kulturnimi, raz-

_ vedrilnimj ali zavarovalnimi nameni, se pripojijo

Pokrajinski zvezi svobodnih poklicev in umetni-
kov, ki jih preuredi in poskrbi, da se ustanovijo
sindikali za posamezne poklice.

Dokler se ti sindikati ne ustanovijo, zastopa
koristi zadevnih skupin izkljufno le Pokrajinska
zveza svobodnih poklicev in umetnikov.

Clen 6, Imovino po prednjem &lenu pripoje-
nih druStev upravlja zafasno Zveza, nato se pre-
nese na novo ustanovljene sindikate po dolotbah
tlena 19, zakona o drudtvih, shodih in posvetih
z dne 18, septembra 1981, ter pridrii povsem nje
prvoini namembi,

V 10 dneh po uveljavitvi te naredbe morajo
b prednjem Elenu 5. pripojena drustva predloZiti
“vezi svoja pravila, za ta dan sestavljene imovin-
ske izkaze kakor tudi Slevil®ni in imenski seznam
svojih &lanov, Sindikati, katerim se po prednjem
odstavku tega &lena izrofi imovina, prevzamejo
tudi na tej ohstojefe obveznosti, sprejete v izkaze,
do viSine vrednositi prevzetih akt{J.

Clen 7. Predsednik Zveze se pooblad¥a, da ob
podpori sindikatnega strokovnjaka iz Elena 9. se-
stavi pravila Zveze, ki jih sklene za¥asni pred-
sedstveni odbor, sestavljen iz zastopnikov sindi-
katov iz €lena 4. in zastopnikov drultev in usta-
nov iz Elena 5, in se predloZe Visokemu komisar-
ju v odobritev, nato pa objavijo v SluZbenem listu
za Ljubljansko pokrajino,

Pravila morajo obsegali mimo drugega na.
tanne dolotbe o preureditvi in vkljutitvi podre-
jenih skupin in sindikatov kakor tudi podpornih,
zavarovalnih kulturnih ali razvedrilnih ustanov in
zavodov; o ustanovitvi in poslovanju zveznih or-
ganov; o sklepanju, vi¥ini in nafinu pobiranja ter
porazdelitvi prispevkov kakor tudi o nadzorstvu
in odobritvi, ki je potrebna za ustrezne sklepe, in
vobie o upravnem poslovanju Zveze, sindikalov
in drugih podrejenih zavodov in ustanov. :

Clen 8, Pravila sindikatov in drugih v Zvezi
vilanjenih ustunov in zavodav, ki se sklenejo na
natin, kakor ga dolo¥j predsednik Zveze in vselej
sporazumno z njim in s sindikatnim strokovnja-
kem iz naslednjga &lena 9., morajo obsegati poleg
drugega natanéne predpise o sprejemu, izstopanju
in 1zkljutevanju é&lanov, o pravieah in dulinostiil.
ki jih imajo kot €lani sindikgta; o izvrievanju di-
seiplinske oblasti; o seslavi podrotju odborov;
o sklepanju, viSini in nafinu pobiranja prispevkov;
o nadzorstvu in odobravanju, ki je potrebno za
sklepe; o upravnem poslovanju in sestavljanju
prorafunov in rafunskih zakljulkov, kakor tudi
vse druge potrebne in umestne predpise za njih
redno poslovanje na podstavi zakonskih doloZb in
oblastvenih odredb.

Clen 9. Pri prvi uporabi.ureditve po tej na-
redbj morajo organi Pokrajinske zveze svobodnih
poklicev in umetnikov in organi posameznih sin-
dikatov ob podpori strokovnjuka, ki ga imenuje
Visoki komisar in &igar naloga je, da usmerja in
vzporeja delovanje Zveze kakor tudi sindikatov in
podrejenih ustanov in zavodov s pravico, da spro-

+ 2a, preklicuje ali spreminja ukrepe in da &uje nad

tem, da se ohrani zadevna imovina in prispevki
pobirajo in izplafujejo,

Clen 10. Dokler se posamezni poklici ne pre-
uredijo in ne odobrijo pravila ustreznih gindika-
tov, je v sindikate iz &lena 4. prepovedan vsak
nov vpis oseb, ki pred 6. aprilom 1941-XIX niso
bile vpisane v ustrezne zhornice oziroma, ki so
hile _vpisane. pa na ta dan niso izvrievale svojega
i‘»okhm na ozemljih, prikljufenih Kraljevini s kra-
jevim ukazom z dnem 8. maja 1941-XIX,

Morebitne izjeme more dovolievati samo Vi-

Novice iz Drzave

Spominsko odlikovanje za generala, padlega v
Rusiji. Hitler je podelil viteski krizec odlikovanja
Zeleznega kriZza padlemu italijanskemu generalu
Ugu De Carolisu, ki je poveljeval eni izmed itali-
janskih divizij, ki se vojskujejo ob strani nemzke
vojske proti boljsevikom. Utemeljitev odlikovanja
pravi, da je general De Carolis v trenutku hudega
sovraZnikovega napada sam skoéil naprej in po-
peljal svoje &ete v vrste najhujiith bojev. Ko so ga
vojaki videli, so sledili njegovemu zgledu in se
vrgli v borbao.

Obsojen zdravnik, ki je nasedel zvijaci. K
zdravniku dr. Luigiju Branca v Brescii je prisla v
ordinacijo neka Boffa in mu javila, da je umrla
njena 18 dni stara h&erka. Zato bi rada dobila
zdravnitko potrdilo, Toda zdravnik ga ji spoietka
ni hotel izstaviti, dokler se osebno ne prepriZa o
resni¢nosti njenih navedb, Ker pa je bila prosilka
sitna in ga je neprenchoma nadlegovala, ed da
se ji mudi zato, da bi dobila za pogreb atroka svo-
jeda moZa iz vojske, se je zdravnik vdal in dal
potrdilo rekod, da se bo sam prisel naknadno pre-
ricat o resnici, Ko pa je res prideli pogledat, je
nadel olro&icka zdravega, Zaskrbliena in na laz po-
stavljena mati se mu je za&ela zgovarjati, da je
dete navidezno umrlo, pa je pozneie spet ofivedo.
Zdravnik je hitel na obZino in vso stvar prijavil,
toda tudi njega je doletela kazen, ker je izdal po-
trdilo o smritnem primeru, ne da bi se sam pre-
prial o resniénem stanju, Dobil je tri mesece za-
pora in mora pladati vse stroike, ki iz tega po-
stopanja nastanejo.

\

Ljubljana

Koledar

Danes, Cetrtek 26, februarja® Matilda.
Petek, 27, februarja; Kv. Gabr,

Obvestila

Noéno sluibo imaj. lexarne: mr. SuZnik, Ma-
rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska c. 10; mr. Bo-
hinec ded., Cesta 29. oktobra 31

Nalivno peress »
avtomaot. svininike

vam nudi po ugodni ceni

PAPIRNICA LIUDSKE KNIJIGARNE
Prei Skofijo b - Ljubljana - MikloZiteva ¢.b

V nedeljo, 1. marca ob 5 popoldne mladinsk:
predstava igre »Pogumni krojaek< Igra je name
njena nasim najmlaj§im, zato vabimo starde, d
pripeliejo s seboj evoje ofroke. Igrajo igralci fran
¢iskanske prosvete, Vetopnice &1 zaradi \re:l:l.ceﬁ:
zanimanja preskrbite v predprodaji v trgovini
Sfiligoj, Franciékanska 1l 1, in na dan predstav
pri blagajni frantiskanske dvorane.

Liubljansko gledalisce

Tatovi, ki so si privo§¢ili boksarske veli¢ine. P"m“ g 4
V ponedeliek zveder je bila v enem izmed milan- Cetrtek ob 17.30: Voda. Red Cetrtck.
skih gledali€ mednarodna boksarska prireditev, pri Opera
kateri je nastopil tudi bivEi svetovni boksarski Cetrtek 26. febr. ob 16.30: Aida. Izven.

prvak Carnera poleg ve& drugih milanskih boksar-
jev in eneda Svicarja. Ko so se boksarji po kon-
¢anih borbah vrnili v svoje oblag&ilnice, so ugotovili,
da so imeli medtem nevieZen obisk. Carneru je
zmanjkala denarnica, Svicarju Grobbu del obleke,
ostalim boksarjem pa razni deli obleke Karabi-
njerji so prijeli ve& sumljiveev, ki so se prevneto
sukali okrog boksarskih prvakov in njihovih oblek.

Zadruinisko gibanje v Dalmaciji. Guverner
Dalmacije je izdal odredbo, po kateri se preosnuje
ZadruZno poljedeljska poslovalnica v Splitu v nove
organizacijo, ki nosi naslov »ZadruZni konzorcij za
dalmatinske kme&ke in ribifke zadruge«. Po guver-
nerjevem ukazu bo zadruga izvajala vse posle, ki
se titejo njene stroke, kakor jih imajo po Italiji
stevilni pokrajinski kmetovalski konzorciji. Njeno
delo bo obsegalo vse kraje, ki spadajo pod uprave
dalmatinskega guvernerja, Za komisarja konzorcija
je bil imenovan narodni svetnik dr. Rosario La-
badessa, ki predseduje zvezi zadrug za Dalmacijo.

Petindvajsetkrat daroval svojo kri v dveh letih,

Redkokateri krvodajalee, ki daje svojo kri za
malo odskodnino bolnikom, ki jim pojenjuje Ziv-
ljenje, bi se mogel postaviti z rekordom, ki ga ima
krvodajalec Evaristo Cian iz Milana. Ta 38 letni
moZ je dal v dveh letih ni¢manj kakor petindvaj-
setkrat svojo kri za bolnike, ki jim je le prenos
krvi dal upanje na zopetno okrevanje.

Zanimiva razsodba o sporu zavoljo vozneda
listka tretjcga razreda in voZnje v drugem razredu.
Sodisée v Cuneu je obravnavalo zelo zadnimiv spor,
ki se je odigral na Zeleznidkem vlaku, Na progi od
Villastellone do Torina se je peljal neki K’larguni
Avgust, ki je kupil vozni listek za tretji razred, pa
se je postavil na mosticek drugega razreda, ker v
edinem vagonu tretjega razreda ni dobil ncbenega
prostora in je bil ves voz silno natlagen, Ko pa
je pridel revizor, je zahteval od njega doplaéilo
razlike od tretjega do drugega razreda. Margoni
se je plag¢ilu upiral in nazadnje je prislo do toibe,
Sodiice je dalo prav Margoniju, reﬁoé. da ima Ze-
leznica dolZnost preskrbeti vsakemu potniku, ki
mu je izdala vozni listek, tudi primeren prostor,
&e Ze ne scdeZ pa vsaj stojisée. Ker pa je doka-
zano, da Margoni ni dobil v vozu treljega razreda
niti stoji¥a, je brez dvoma bil upraviéen poiskati
si prostor v drugem vozu, &etudi slutajno v vozu
drugega razreda. MoZ ni zasedel sedeZa, pa& pa
le stojiiZe, kjer so se stiskali tudi e drugi pot-
niki. Ce Zeleznica ni poskrbela za zadosino &tevilo
voz, ne more zahtevati od potnikov, da bodo drug
drugega pestovali. Sodiige je nalozilo Zeleznici po-
vradilo pravdnih stroikov, takoj po razglasu sod-
be pa je Margoni vlozil proti Zeleznici tozbo, v
kateri je zahteval znesek 600 lir kot odikodnino za
izgubliene dneve, ko je moral letati na sodiiée za-
voljo zaslifevanj in razprave.

sindikata, ki ga je odobril in predloZil predsednik
Zveze sporazumno & sindikainim slrokovnjakom
iz prednjega &lena.

Kljub kakrinemu koli sklepu, pooblastitvi ali
odobritvi se morajo pregledati vsi vpisi, ki bi na-
sprotovali dolofilu prvega odstavka tega ¢lena.

Clen 11, Ta naredba, ki razveljavlja vse na-
sprotujole ali z njo ne zdruiljive dolofhe, stopi v
veljavo na dan objave v SluZbenem listu za Lijub-
ljansko pokrajino,

Ljubljana, 19, februarja 1942-XX,

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino:

Dl i

Iz Srbije

Kdor ima zalogo moke, jo mora prijaviti, d:
pri peku ne bo dobival kruha al:_mke. Baje |
oseb, ki b1 za to prisle v postev, bolj malo, a imajc
te vetje zaloge. 7 .

Predsednik vlade je te dni odlikoval borce, k
so s posebno odlikovali v bojih & komumisti
Mnogi eo napredovali v vi$ji Cin in mnogi pod
oficirji so postali oficirji.

Terenske referente je postavilo ministrstvo z:
narodno gospodarstvo. Ti 'lmajo nalogo proucit
in nadzirati posamezne kraje, da bodo v tekocen
letu ¢im ved pridelali.

Uprava mesta Belgrada je mnoge trgovee kaz-
novala radi brezvesinosti na ta natin, da jim j
encetavno zaprla trgovine. Mem temi ee nahaj
nekaj vedjih znanih trgovin,

Kontrolo nad prodajo kruha so sklenili uvest
tudi v Obrenoveu, kjer do zdaj tega ni bilo,

Sporazum z Romunijo eo sklenile srbske obla.
sti za skupno delo proti poplavam, ki groze Ba
natu.

Utzice je obiskal minister socialne politike dr
Jovan Mijuskovi¢, Kragujevac pa notranji mini
ster Atimovié, ki je tam unel tudi dalj$i govor.

Naértno gospodarsko proizvodnjo predvidev:
nova uredba predsednika srbska vlade. Po te;
uredbi bodo prilegn;ene vee ustanove in vsi fak-
torji k sodelovanju ‘pri preskrbi Srbije s hramo.

»Uljorode, druzba za proizvodnjo domadeg:
olja, je nabavil pet tiso¢ fon eemena nove oljm
raslline sMancija«.

Nova organizacija muzejev bo nastala v Srbiji.
Zazdaj bodo najprej priredili nekaj tetajev za no-
ve strokovnjake muzejske umetnosti,

Cevlji z lesenimi podplati so se kar udoma&ili.
Poceni so, da si jih lahko nabavi, kdor kolitkaj
zmore. Zelo rade seguj njili celo eleganine da-
me, ker 0 leseni &evlji El?‘lko tudi elegantni, tako
da cesto ni mogode !oéiti Cevijev starejse izdaje
od novih z lesenimi podplafi.

Vse Sole v Sabcu, ki so bile radi hude zime.
;wka-; mesecev zaprie, so spet zacele z rednim de-
om.

V obvezno nacionalno sluibo se javljajo ob-
vezniki v prav velikem Stevilu. Zdaj je razpisan
tudi Se naknadni vpis,

lzpite bodo polagali na belgrajskih gimnazijah
od L. do 15. marca, Kakor je znano: prave &ole ni
bilo, ampak so vecinoma prihajali dijaki samo en-
krat na teden v Solo po navodila, uéijo se pa sami
zase doma. Upajo, da bo drugi semester, to je
15. marcu, zopel reden vsakodnevni pouk po Solallf

Zajce so z rokami lovili oni dan v Rainju.
Huda zima jih j¢ prignala v neposredne bliZine
hi§ in ker zaradi vieokega senega niso mogli be-
zati, so jih ljudje kar z golimi rokami lovili Zive.
Tudi_nekaj volkov se je pojavilo v eamih vaseh.

Tudi Morava in Ibar sta zamrznila v vedjem
delu evojega toka, tako da kmetje morejo voziti
preko njiju celo z vozovi. Ti dve reki zamrzneta
samo v res hiklih zimah in navadno le za malo
Casa.

‘Mraz je pojenjal v Srbiji. Ker je pa visok
sneg, se je bati poplayv. V Belgradu Se vedno &-
stijo ulice. Posebno pozornost so zbudili {anki, ki
60 pred seboj imeli pripravo za oramje smega in

soki komisar na predlog predsednika zadevnega

Emilio CGrazioli.

& tem orali sneg po cestah,
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5.5, van Dine

_ Tat zaletnik, ki se posluzuje klju-
ca. Nekaj nenavadnegal< iy
sNisem trdil, da je imel klju¢, go-
spod Vance,« je ugovarjal Heath. >Po-
vedal sem samo to, kar smo nasli. Vra-
ta lahko ostanejo odprta po pomoti, ali
pa jih je kdo od znotraj odprl.c v

:I)n[]jc. gospod narednik.c je silil
Markham in oévrknil Vanceja 2 otita-
Jogim |]‘:ngodom.

*Dobro, doktor Doremus je preiskal
truplo umorjenke in pregledal rano
druge 7rive. Jaz pa sem zaslifal vse
druzinske @lane ter sluzintad: major-
‘oma, sobarie; in kuharico. Chester
Greene in majordom sta edina slifala
prvi strel, ki je odjeknil malo po pol-
dvanajstih. Drugi strel je prebudil tu-
di staro gospo Greene, ki ima svojo
spalnico nasproti Adine sobe. Vsi dru-
g1 50 spali naprej in so jih prebudili
“‘.‘_“- PO mojem prihodu. Veée sem za-
slital, pa brez uspeha, Odsel sem Sele
tez &oka{ ur in pust:l tam dva moza na
straZi, ob obeh izhodih, ter zatel obi-
ajno preiskavo. Stotnik Dubois je da-
nes dopoldne posne] prstne odtise, do-
tor Doremus pa bo nocoj podal po-
rotilo o mrligkem ogledu, ceprav ta
ogled sam na seBi ni¢ ne

pove. Prva le mogel kje stakniti.«

KRIMINALNI ROMAN b

Zenska je bila zadeta od spredaj. dru-
go pa je krogla le oplazila po rami
(krvava je bila samo no&na srajca). In
o je vee.c

»Ali ste ranjenko mogli zaslidati?e

>Se ne. Preteklo no¢ je bila v ne-
zavesti, davi pa je bila & preslaba, da
bi mogla govoriti. Doktor Von Blon
misli, da jo bo mogode zaslijati popol-
dne. Morda nam bo ona lahko kaj po-
vedala, ali se Il Je posreéilo videti zlo-
tinca, preden je streljal.c

>Nekaj mj je Sinilo v glavo, gospod
narednik,« se je oglasil nenadno Van-
ce, ystal in naredil nekaj korakov po
6obi. »Ali ni imel nihée pri Greene-
jevih samokresa?<

Heath ga je ofvrknil z ostrim po-
gledom,

»Chester Greene je res dejal, da
ima’ star samokres kalibra 32, ki je bil
navadno v predalu njegove mize v
spalnici.c

»Pa ste ga mogli tudi preskusiti?<

sPovprafal sem njem, pa ga ni
bilo mogole najti. 8?1 mi je dejal, da

ga e nekaj let ni rabil in da ga je
mogoce 1zgubil, Obljubil mi je, da
ho vse Se natancno prek<kal %e bi ga

sOdvet je-vsako upanje, da bi ra
nadli, gospod narednik,c ga je zavrnil
Vance in se nasmehnil. »Zdaj mi gre
pocasi Ze v glavo, zakaj je bi{ Chester
tako zbegan.c

»Mislife, da je v strahu zaradj iz-
gub‘l{'enc a samokresa...?¢

sMorda vsaj zaradi Cesa podobne-
ga. Reti ni mogofe ni¢. In kaksne vrste
samokresa naj bi se bil posluzil vas
tat?¢ je nadaljeval Heath. Njegov po-
gled je bil brezbrizen.

»Dobro merite, gospod Vance,« in
Heathov nasmeh je bil prej prisiljen
ko pa naraven. »Pobral sem dve kro-
gli: dve krogli kalibra 32, jzstreljeni
iz neavtomuti¢ne pistole, Toda, ne bi
rad kaj vsiljeval...c

>Popoldne pojdem na Greenejev
dom, gus]iod narednik.¢ je kratko pri-
pomnil Markham. »>Greste lahko =z
menoj?ec

»Gotovo, 7e eam sem imel namen,

iti tja.c

»bobro. dobiva se ob dveh; prosim
vas pa zdajle e, vzemite si s seboj
nekaj ,Perfektos’.«c :

Heath je vzel ponujene cigare in
se poslovil,

»Gred z nama, Vance, da vodi$ na-
jine negotove korake?«

sPrav ni¢ me ne ovira, dragi Mark-
ham, da ne hi Zel.<

1L poglavje.
Na domu Greenejevih,
Torek, 9. novembrg ob 1437,

Greenejev dom je bil, kakor so re-
kli Newyoréani, ostanek starega nadi-

na Fivljenja. Tri rodove nazaj je ta
hi%a stala na vogalu Ceste 53 a in dvoje
njenih oken 2z ostrim obokom je gle-
dalo na kalne vode East Riverjua.

Okolica se je stasoma temeljito
spremenila, val poslovnega svela, ki je
vee spremenil, pa se je ustavil pred
pragom Greenejeve hise. Sred; trgov-
skega hrupa je bila ta hifa kot miren
otok, preostanek nekdanjih ¢asov in
tako naj bj ostala 8¢ Cetrt stoleija, ka-
kor je zahtevala neka dolotba v opo-
roki Tobija, kot spomenik, postavljen
v spomin nanj in na njegove prednike,

Pred smrtjo je Tobija obdal vse
svoje posesivo z visokim zidom, skozi
katerega so drzala dvojna trnpeina
mrezasta vrata, prva na Cesio 534,
druga pa na Ceslo 52a.

Hi%a je dvonadsiropna. s podstre-
$nimi sobami. Zgrajena je bila v got-
skem slogu iz $esinajstega stoletja.
Graditelju je bil otividno precej viet
italijanski okras iz dobe preporoda in
nekoliko tudi bizantinski slog. Ker se
je na zgradhi teplo toliko razli¢nih
slogov, celotni led na stavbo goto-
vo ni prital o Kﬁ:‘imh posebnih izwvip-
nih umetniskih graditeljevih zamislih
in je hisa vzbujala neprijelen vtis za-
starelosti.

Na vriu pred hi%o so se med vedno
zelenimi rastlinami vrstile makije, ovi-
jalke in hortenzije; v smeri proti reki
se je bohotila skupina vzpenjalk.
Vzdolz steze se je vlekla visoka ziva
ograja glogavea, zid okiog in okrog
vita pa je bhil prerasel z divjo trto.

Na zahodni etrani hife je bila dvojna
aviogaraZza, ki jo je dal zgraditi seda-
nji Greenejev rod, na pol pokrita 2
raznim rastlinjem. Nek ob&utek skriv-
nosine groze je lezal na hidj tisto Za-
lostno novembrsko popoldue. Drevesa-
in grmi¢i so Strleli kvisku kot gola
okostja med vedno zelenimi loki pod
snegom. Podporniki vzpenjalk o &tr-
leli ob zidu kot strahoina okostja.
Tezki, mraéni hiSni zidovi so se vzpe-
njali proti turobnemu nebhu. Kar ne-
hote me je prevzela groza, ko sem se
pavzpel tez nekaj stopnic, ki so vodile
l;_fﬂll glavnim vratom, nad katerimi je
il vdelan visok in teZzak trioglat
okrasek.

Sprejel nas je Sproot, stari sivolasi
majordom, od daleé oben kozln. Vo-
dil nas je tiho, svecano kakor zq po-
grebom (ofividno ga je nad prihod pre-
hitel) v veliko temno dvorano. katere
okna, zadelana s tezkimi zastori, so
gledala na reko.

Nekaj minut Pmnnje je wstopil
Chester Greene. Njegov obraz je bil
vazen. Pozdravil je spostljivo Markha-
ma in potem na hitro pokimal Se osta-
lim v pozdrav,

sZelo ljubeznivi ste, Markham, da
ste se naredili fako domatega in prisli
ce!o sem. Domnevam,¢ je nadaljeva] s
prisilno Zivahnostjo, se usedel na pob
stola in potegnil iz Zepa ustnik, na ka-
terega je bil nerazdsuzljivo navezan.
sdomnevam, da nameravate nadaljevati
s _preiskavo. Koga Zelite najprej za-
slisati?<
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frgovec je doSleca brz sprejel, a se

misliti, ¢e kalerega pozna. Kapitan mu j
je on lisli mladi pomorski ¢asinik Viliem,
lefi dalj ¢asa njegov gost. Zdaj ga je gospod Edmond
spoznal in ga veselo ler prisréno pozdravil,

1244 dnevnikov, dva od

Japonska je napredna dezZela, ki se pa vendar
mo&no naslanja na svoja stara izrofila. Kljub je-
zikovnim teZzavam in precej zamotani abesedi na
Japonskem nepismenosti ne poznajo. Ljudstvo s
strastjo prebira knjige, meseénike in zlasti dnev-
nike. Ni torej nié ¢udnega, da je ves tisk v dezeli
vzhajajoega sonca doZivel silovit razmah. V med-
narodnih seznamih dnevnega tiska in meseénikov
zavzema Japonska danes po #tevilu in nakladah
eno prvih mest na svetu.

Po podatkih notranjega ministrstva izhaja v
japonskem cesarstvu 1244 dnevnikov. Vendar pa
je treba pripomntii, da je dobra polovica teh dnev-
nikov posvecenih tehniénim, gospodarskim in dru-
gim posebnim panogam. Vrh tega moramo $e upo-
&tevati, da je bilo v zadnjem Easu mnogo dnevni-
kov iz raznih razlogov ustavljenih, drugi pa so se
zlili v skupna podijetja. ;

~ Sredisci vsega tiska sta Osaka
9“in Tokio

Najvaznejéi srediséi japonskih dnevnikov sta
Osaka in Tokio. Osaka, Zarii¢e vsega gospodar-
skega Zivljenja na Japonsekm, je s svojim listom
Osaka Asahi Sinbun (Asahi — sonce, Sinbun =—
dnevnik) in Osaka Mainiti Sinbun (Mainiti =
dnevni dogodki), ki imata vsak po dva milijona na-
klade, na prvem mestu.

Tokio je srediie politi¢nega Zivljenja in ima
pet velikih dnevnikov mednarodne vaZnosti: Tokyo
Asahi Sinbun, Tokyo Nitiniti Sinbun (Nitiniti = z
dneva v dan) s skupno naklado preko treh mili-
jonov; sledita #e Hoti Sinbun in Tyugai Segjo Sin-
po. Velik finanéni dnevnik, ki je posebno razdirjen
v gospodarskem svetu, je Yomiuri Sinbun, ki ga
ureja Matutare Sorichi..List je v poslednjih letih
zaradi ob&irnih poroéil o evropskih politiénih in
gospodarskih trenjih mo&no narastel. L. 1924 je
izhajal &e v 56 tiso&ih izvodih, . 1941 pa Ze v
I. 511.523 izvodih. Pri tem listu sodelujejo mnogi
znameniti dopisniki in slayni pisci z vsega svela.

Oba Angiia imala najve¢ bralcev med razum-
niki in v tujini ter sta nedvomno najvedja japonska
lista. Okrog njiju je zbran krog najspretnejdih ured-
nikov, imetnih novinarjev in piscev (v Evropi sta
znana zlasti dr. Sintaro Ryu in Hiro Sasa); ure-
jena sta tako dobro in organizirana tako odliéno,
da se prav lahko kosata z vsakim ameritkim dnev-
nikom. Naj omenimo samo slovito sletede ured-
nitvo«, ki je Fotovo edino na svetu, ker ima za
svojo poroéevalsko sluzbo 28 letal,

-~ lzredna sila japonsliéga tiska

431.

»Ce se ¢lovek neprenehoma klali po svelu,« je dejal,
»Zivi med divjaki in se bori z njimi, ni ¢uda, &e se spre~
meni.’ A zdaj vem, da bi radi najprej zvedeli kaj o
»Lastavici«, kajne? Pred tednom je bila tu in v pri-
stani3¢u sta se pri meni oglasila lep fanl in poslaren

ni mogel do-
e povedal, da
ki je bil pred

moz.. .«

teh z 2,000.000 izvodov

Odnosi dnevnikov do vladne
politike

Glede nadzorstva japonske vlade nad obema
listoma je treba pripomniti, da sta lista do nedav-
nega bila docela neodvisna. Sicer je res, da sta
se na primer pred leti oba zavzemaal za poveéano
izdelavo letal, kar je Zelela tudi vlada, prav tako
pa je tudi res, da sta ve&krat nasprotovala vladni
politiki, zlasti 1. 1931, ko se nikakor nista strinjala
z japonsko odloéitvijo glede MandZurije. Vendar pa
ju ni vlada prisilila, da spremenita svoje mikljenje,
marve¢ bralei sami, ker sta upravi zaradi pisanja
listov prejeli mnogo ogoréenih u?ovorov in je
skozi mesec dni vsak dan odpovedalo lista veé ko
tisoé naroénikov!

Izredno itevilo mesecnikov

in tednikov vseh vrst
Lista Osaka Mainiti in Tokyo Niti Niti sta si
nedavno prikljugila list Zizi-Simpi, ki ga je izdal
Fukuzawa, ter izdajata dvotednik Economist in ted-
nik Sunday Mainiti, dnevnik za mladino, &tirinajst-
dnevno dodatno &tevilko v kitajiéini, tednik za
slepce in zelo zanimiv letopis (Nippon today and
tomorrow — Japonska danes in jutri).
Tudi tadva velika japonska dnevnika (Tokyo
Niti-niti in Osaka Mainiti) sta do vseh podrobnosti

V evetovni vojni, kakrina je sedanja, je velike
vainosti uvedba enoine ure, enoinega {asovnega
§tetja. Normalno je bilo na primer fasovne razlike
meJ Londonom in Berlinom eno uro, to se pravi,
da je v Berlinu recimo poldne, ko je v Londonu
Sele enajst. Z uvedbo poletnega Casa v Angliji pa
je bila ta razlika v Casu odpravijena, vsaj poleti.
Ob zafetku sedanje svetovne vojne je bil tudi v
Neméiji uveden poletni ¢as, ki pa velja za dobo
celega leta. Tako se je zgodilo, da je bilo med lon-
donskim in nemdkim &asom poleti spet razlike za
eflo uro, pozimi pa celo za dve,

Leta 1940 so v Angliji Zze drugi¢ premaknili
kazalce na uri, in eicer v poletnem Easu so bili
tako Ze dve uri naprej, pozimi pa Se vedno samo
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Povedala sta mi,

»Stari krmar in moj sin Ale$l« je vzkliknil TomaZ?
veselo, frgovec pa je pravil dalje. »Vpra3ala sta me po
irgoveu Edmondu, ki je prijalelj njihovega kapitana.

da je kapilan po nesre¢i padel v

morje in z njim ludi o¢e mladega fania.. .«

sijajno urejena. Omenimo naj da v sedanjem japon-
sko-kitajskem sporu dela za oba lista 320 dopisni-
kov in prav toﬁka‘}no itevilo sodelavcev, ki imajo
znatno 3tevilo radijskih postaj (Niti-niti ima kar 67
takih prenosnih radijskih postaj).

Glavni urednik lista Osaka Mainiti je profe-
sor Masami Simoda, eden najvidnejdih moz na vse-
uéilidéu v Keiu.

Posebno omembo =zasluZzi moéno razdirjeni
dnevnik Kokumin in njegovi mladi uredniki, ki so
si Ze pred sklenitvijo trojne zveze vedno prizade-
vali za &im tesneje sodelovanje Japonske z Ita-
lijo in Nemé&ijo. Poleg silno razvitega tehniZnega
tiska in dnevnikov imajo Ze mo&ne porocevalske
agencije, ki jih vodi neodvisni odbor visokega de-
narstva in industrije.

Poleg 1214 dnevnikov izhaja na Japonskem
3350 mese&nikov, od teh 600 leposlovnih, 300 ver-
skih, 200 mese&nikov za inZenirstvo in industrijo
na sploino, 180 za promet in 110 za obrtnidtvo.

rezreti ne smemo velike naklade, ki jo imajo
ilustrirane revije, druzinski listi in tedniki v slikah,
od katerih je najvplivnejii Tyonokoron

Med leposlovnimi mese&niki zavzemata prvo
mesto Nippon Hioron in Rungeisyunzyut, v gospo-
darskem svetu pa najbolj slovita Diamond in Tokio
Keisai Sinpo. _

Pravih zabavnih listov, ki bi 'se posebej ba-
vili z ugankarstvom, problemi z yseh polj in do-
misleki vseh vrst, prav gotovo nikjer ni toliko ko
na Japonskem,

Japonsko-kitajski spor in sedanja evropska
vojna je silno poveéala dodatne naklade dnevni-

kov, ki prinafajo v podobah razne dogodke in za-
nimivosti z bojiic.

Vojna je pomaknila uro napr:ai

Velik pomen tega ukrepa z ozirom na vojne dogodke

za eno. Na ta nadin je bila odslej med nemsko in
angleiko uro uvedena stalna razlika ene casovne
ure.

Se vedja pa je fasovna razlika med vzhodnim
bojis¢em in zahodnimi deZelami. V Moskvi imajo
na primer celi dve wi in pol prej poldne kot v
Londonu. Pozimi lahko poslulajo v Egndonu voj-
no porotilo, ki ga oddaja moskovska radijska po-
staja totno opoldne, Ze ob enajstih dopoldne, ¢e
vpodtevamo navadni zakoniti eedanji londonski
tas. Slovite spogovore za peljo« — pide Ceniral-

europa —, ki jih ima predsednik Roosevelt obidaj-
| no ob 9 zveder, v Britaniji poslulajo ob treh zju-
| traj (pozimi), oziroma ob Stirih (poleti).

Posebno zanimiv zgled, kako velikega pomena

je bila prekinitey ure ozir. poenoienje &asa, ima-
mo od tedaj, ko je izbruhnila vojna med Japonsko
in Zdruzenimi drZavami. ﬁponﬁke oboroZene sile
so zalele z napadom na Havajske oloke ob zori
7. decembra 1941. Ko je ta novica prispela v Wa-
shingion, je bila tam ura poldne, v Angliji pa de-
vet zveder, Po iaronskem su pa do tega napada
ni priflo na nedeljo, pat pa na ponedeljek v prvih
jutmnjih urah. Med Tokijem in Havagekim ofoé-
jem je potegnjen eloviti 180. poldnevnik, ki pred-
sfavlja mednarodno dolofeno mejo med dafumi.

OBISK

edini, prelepl slovenski llu-
strirani druZinski meseZnik.
Letno velja 40 lir. Narocila
sprejema uprava, Ljublja-
na, Kopltarjeva ulica 5t. &

Novo kolo, ki bo po prlpravngsii
in ceni prekosilo sedanje

Iz Berlina porogajo, da je prisla v prodajo
nova vrsta koles, ki je med kupci zbudila veliko
zanimanje, Tudi drugod se mo&no ogrevajo zanjo.
Novo kolo (krstili so ga z imenom »Lahnrad<) je
mnogo kraje od navadnega in ima tudi znatno
manjfo teZo. Znaéilno za novo kolo je to, da go-
nilno kolesce ni veé med obema glavnima kole-
soma, marve¢ je nameddeno na zadnje kolo. Novo
kolo prina3a #e nekaj drugih novosti, take na
primer: prosto kolo; svetilka, ki ii daje potrebno
energijo nov, duhovito zamikljen strojiek; posebna
zavora zadaj in nov nadin pogona.

Novo kolo je zlasti pripravno tudi zato, ker ga
v kratkem &asu lahok razloZi in spet zloZi&. Ves
berlinski tisk se strinja, da je kolo zelo preprosto
a vendar zelo duhovito in spretno sestavlieno. Iz-
delovali ga bodo kar na debelc in dostavljajo, da
jih vojne omejitve pri tem ne bodo ovirale. Naj-
vaZnejfe pa seveda ostane naposled le to, da bo
cena kolesu tak#na, da jo bo zmogel vsakdo. To
pa bo novemu kolesu gotovo zagotovilo uspeh ne
samo v Neméiji, marveé tudi v tujini,

Stopil je v voz tretjega razreda. Ko je lokomotiva zapiskala,
ko se je vlak premaknil, se je globoko oddahnil in ves pre-|
pustil mislim na Marijo. Toda bilo j» prevet ljudi okoli njeg | ¢
preved grobih, glasnih ljudi. V Chiavassi ni mogel ve¢ premesti kateri poti na
teh razgovorov, tega smeha, zato je fel v prazen voz drn-|

gega razreda, Tu je sam s sehoj govoril in
nasprotj sebe.

O Bog, zakaj niso pristavili v brzojavki Se

Bog, ~ne same besede! Ime bolezni vsaj!

Straino ime mu je Sinilo skozi glavo: davica. Stegnil je roko

proti prikazni, kréevito se mu je spaéil obraz,

zadihal, potem pa jih je povesil z vzdihom, kot bi izpraznil iz

svojih prs vso dufo in vse Zivljenje., Bolezen je
nadoma, sicer bi bila Luiza pisala. Druga misel
glavo: vnetje moiganov., Ko je bil on majhen
zaradi vnetja moZganov. Gospod! Gospod! To

Sam Bog mu jo je poslal, Nervozno je zaiht~l, brez solz. Marija,
sréek, ljubezen, radost! To mora biti, da. Videl jo je v duhn

zasoplo, vrofiéno, zdravnik in mati éuvata nad

si je dolge minute, dolge ure ob njenem zaglavju, velik strah

in nanovo porojeno wupanje, prvi & pet sladkega
»Moj o¢ka.«

Vstal je in sklenil roke v nemo silo molitve. Potem je iz-
¢rpan padel na svoj sedez ter gledal heielo pokrajino, ne da

bi kaj videl. ¢uti] je n"ko zvezo med ogromni

vitimi Alpami, ki so nepremakljivo trdno stale na severni strani
obzorja ter med trdno, nejasno mislijo, ki je prevladovala v na goro Ceneri, po stezi, ki pelje preko Cantomiere, v Bironicu
njegovi dusi. Od ¢asa do ¢asa ga je drdranje vlaka jztrgalo iz je vzel voz in po polnoti dospel v Lugano, Izstopil je na trm
njegove otrplosti ter mu vdahnilo mis°l v tesnobnem teku, tako|poleg kavarne Terreni. Kavarna je bila zaprta, trg prazen, te-
da je njegovo srce zadelo spet frepetati in tol&i. Potem je zaprl| m~n. Vse je moléalo, celo jezero, katerega lahno valovanje je
of, da bi si laZje predstavljal svoj prihod domov, Takoj so' videl v senci, Franco je podakal nekaj trenutkov na obreiju.

nimi oémi.

carinarnice?
gledal na sed~z

ene bhesede? O

ko je z vso silo

morala priti no-
mu je Svignila v
, bi kmala umrl
je prava misel!

glasu:

mi, v meglo za- njegova dusa.

03 vstale predstave iz srca pred oé&i, toda premikal- so se, nepre-
stano izpreminjale, da jih ni mogel
Bila je Luiza, ki mu je pohitela na stopnii&e nasproti,
stric, ki je stegnil rok- proti njemu na pragu dvorane,
doktor Aliprandi, ki mu je odprl vrata v spalnico in

V Vercelliju, kjer se mu je zdelo, da je Ze tiso¢ milj od To-
a, Tina, go je resniénost spet obvladala. Ko bo dosp-l v Lugano, po
gre v Orio? Po jezern, javno
n &e bi ga ne pustili dalje, ker nima na poinem
listu potrdila, da je Sel ven ali fe hujse, ée j~ kak nkaz, da ga
|||aj zapro zaradi zad-ve zdraynika 1z Pelliat Boljse je, da gre
preko planin. Lahko bi ga zaprli pozneje, toda ker pozna kraje,
ki jih je leta 1848 pr-hodil na lovm, je bil skoraj prepri¢an, da
bo dospel do doma. To teiko delo, da je delal in razdiral na-
érte, ga je nekoliko raztreslo in osvojilo njegov duh do onstran
| Arone, do parnika na Lago Maggiore. Izradunal je, da bo dospel
v Lugano sredi no¥i. A ga bo tam kdo pri¢akoval? In &e ne bo |
nikogar, bodo mogo¢~ kaj vedeli v lekarnj Fontana, kamor za- .
hajajo mnogi iz Valsolde. Ce je boZja volja, da bo nalel v Lu-
| ganu pomirljive vesti, potem lahko odlozi do prihodnjega dne
svojo odloditev glede poti v Orio. Sklenil je torej, da do Lugana
'ne bo delal nikakih naértov. Gored~ je prosil Boga, da bj mu
njo. Predstayljal "aklonil kakih ugodnih vesti. Nebo je bilo pokrito, gorovja so

‘imela Ze neko Zalostno jesensko barvo, nad jezerom je lezala
lahna meglica, zvonovi v Meinj so zvonili. Na parniku ni bilc
§e nikogar, in Francu je v srcu zamrla molit~v pod to toZeto
#nlostjo, njegove o&i so blodile za jato belih galebov, ki so le-
teli tja dale¢ nad vode Lavena, proti skritj deZeli, kjer je bila

.Dospel j~ v Magadino, ko je bilo sedem pro¢, Zel je pes

Upal je, da ga
niti trenutek wuj-ti.
hil je
bil je

za

kdo pritakuje in se bo prikazal od kake strani.
Valsolde ni mogel videti, ker je_biln skrita za goro Bré. Toda to
je ista voda, v kateri odseva Oria in ki pofiva v pristaniitu nj--
gove hife. Njegovo srce se je nekoliko razsirilo v &ustva miru,
rekel: zdelo se mu je, da se je vrnil v svojo druzino, Nikakega ¢lo-
»Dobro, dobro.« V temni spalnici, ki ga je gledala z vrotié- veskega glasu ni bilo, govorilo mu je temno, ogromno pogorj-,

lpredvsem vrh Caprino in Zooza d% Ment, ki gledata na Orio.

da bi ga videli iz,

Nezno mu je govorilo in mu vzbujalo prijetno &ustva. Devet.
najst ur je minilo, odkar je bila oddana brzojavka. Najhujse je
mogote Ze minilo.

Kor se ni nihfe prikazal, je %el proti lekarni Fontana ter
pozvonil. Ze dolgo je poznal tega predobrega, dobrosrénega po-
s';tcr!,]aka. gospoda Carla Fontana, ki je tudi zginil s svetom
-nasih ofetoy. Gospod Carlo je prifel k oknu in se zelo zadudil,
ki je zagledal Franca, Nikakih vesti ni imel iz Valsolde. Bil
j» dva dnj v Tesseretu, yrnil se je Sele pred par urami in ne
ve nié Njegov pomoénik, gospod Benedetto, je pred par urami
odiel v Bellinzono. Franco se je zahvalil ter el proti vili Ciani.
Odlo¢il se je, da gre takoj v Orio.

Izbiral je med dv-ma potoma: lahko bi ¥el iz Pregassone po
icarskem pobodju Boglie do Alpe della Bolla, potem preko
Pian Biscagna in skozi veliki bukov gozd. PriSel bi ven na
vrhu lombardskega pobo¢ja, pri bukvi Matere boZje, ter &el
potem navzdol v Gornji Albogasio in v Orio. Lahke bi pa vzl
poloino pot ob jezeru do Gandrie, od tu pa el po slabi in ne-
varni stezi, ki od
strmo pobolje, prestopi mejo kakih sto metrov nad jez'rom
tcr pelje do planinske kote Oria. Potem navzdol do prepadov
Val Malghera, od tu navzgor do planinske kode Rooch, kjer se
zdruZj s kamenito potjo, ki pelje &'z Nisciore in konéno navzdol
(v Orio. Prva pot je bila mnogo dalj3a in bolj utrudljiva; toda

Gandrie, zadnje Svicarske vasice, prereie zelo

ina njej bi se lazje izognil na meji &ujednost; strainikov. Ko

je od%el od lekarne Fontana, se je Franco odlodil za to pot.
Toda, ko je dospel v Cassarago, kjer se ¢~pita poti v Pregas-
sono in v Gandrio, ko je zagledal tako blizu vrh Castagnota in
pomislil, da pride s Castagnota v Gandrio prej ko v pol ure
in iz Gandrie v Orio v poldrugi uri, mu je.bila neznosna misel,
da bi %el na Boglio ter hodil sedem alj osem ur,
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